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ѳто я

і это моя причѐска, она похожа на бекон!



66

Глава 1

� Эй, малыш, ты цел? Давай-да-

вай, просыпайся,b� произнёс чей-то 

голос. Он звучал приглушённо иbотда-

лённо.

� Ай,b� меня ткнули вbплечо.

� Аполлон, оставь его вb покое. 

Пусть немного придёт вbсебя,b� про-

изнёс женский голос.

Я открыл глаза. Всё было ярким, но 

размытым. Через несколько секунд 

яbсумел различить два силуэта.

В небе позади них сияло оранже-

вое солнце. Похоже, я сильно уда-
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рился головой, потому что оно стало 

каким-то� квадратным?!

Надо мной стоял парень, одетый 

как пират. Вbруке он держал палку.

Позади него была девушка, тоже 

вb костюме пиратки. Она поправила 

очки иbспросила, нормально ли я себя 

чувствую.

� Вроде да,b� ответил я.

іполлон

ѥерл
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Они помогли мне подняться на ноги 

иbотряхнули от пыли.

� Что ты делаешь уb подножия? 

Прилёг отдохнуть? Или сbгоры упал?b� 

спросил парень-пират, указывая тро-

стью куда-то позади меня.

Это была огромная гора, как будто 

сложенная из блоков, аbна самой её 

вершине лежал снег.

Оглядевшись, я понял, что мы на-

ходимся вbгустых джунглях. Иbвсё во-

круг выглядело каким-то необычно 

квадратным.

� Понятия не имею, где я.b� Я стал 

рассматривать свои руки. Они тоже 

были как из блоков!

� Может, тебе на корабль вер-

нуться, осмотр пройти?b� предложи-

ла пиратка.b� Кстати, меня зовут Перл. 

Аbэто Аполлон.
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� Билли.

Аполлон кашлянул.

� Рад познакомиться, Билли. Толь-

ко должен уточнить. Яb � КАПИТАН 

Аполлон,b� сказал он, касаясь тростью 

своей пиратской шляпы.b� Аbвbосталь-

номb� добро пожаловать на борт «Сво-

боды».

� «Свободы»?

� Именно! Так зовут моё судно. 

Пойдём посмотрим на тебя поближе. 

Расскажешь заодно, зачем ты раз-

лёгся на земле как лиса!b � сказал 

Аполлон.

Он повернулся иbнаправился кbбе-

регу. На воде неподалёку я увидел 

большой пиратский корабль.

На палубе стоял крупный парень 

сbпопугаем на плече. Он помахал нам 

рукой, когда мы подошли.
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� Очередного друга привели!b � 

крикнул он.

� Точно!b� громко ответил Апол-

лон.b� Его зовут Билли, иb он любит 

спать на земле.

� Да не люблю я так спать,b� ска-

зал я, но так тихо, что парень на кора-

бле вряд ли меня услышал.

Я пытался вспомнить, как я там ока-

зался. Последнее, что я помнил,b� как 

Нобос уничтожили Роблокс.

Я плыл вb темноте, аbвокруг разда-

вались чьи-то голоса. Наверное, это 

были голоса моих друзей иbНобоса.

� Если Роблокса больше нет, то 

где же я?b� спросил я сам себя.

� Ты что-то сказал, малыш?

Я покачал головой.

Мы поднялись на борт, иbменя пред-

ставили экипажу.


